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Dear Customer, 
To avoid damage or hazards as a result of improper use, read this instructions manual 
carefully before operating the appliance. 
 

MAIN COMPONENTS 
1.  Opening lock   7.   Dust filter 
2. On/Off switch   8.   Vacuum nozzle 
3. LED indicator light   9.   Stand 
4. Handle    10.   AC adapter 
5. Charging-pin socket 11.   Charging pin 
6. Ventilation slots 
 
This appliance also accepts wet objects. 
 
IMPORTANT SAFETY WARNINGS 
• Before using the appliance, make sure that the mains supply voltage corresponds 

with the voltage marked on the rating label.  
• This appliance is intended for domestic use only and not for commercial 

applications.  No responsibility is accepted if damage results from improper use, or 
if the instructions are not complied with. 

• Please keep these instructions for future reference.  If the appliance is passed to 
another person, this instructions manual should accompany it. 

• Do not expose the appliance to water and do not immerse it in water or other liquids  
Should the appliance nevertheless become wet, we recommend having it checked 
by an authorized Feller service centre before it is used again. 

• In order to comply with safety regulations and to avoid hazards, repairs of electrical 
appliances, including the replacement of the power cord, must be carried out by 
qualified personnel. If repairs are needed, please take the appliance to your dealer.  

ENGLISH انگليسي
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• Do not operate the appliance if:  
1. the vacuum cleaner, the charging unit, plug or cable show any signs of damage. 

Check the cable regularly. 
2. the appliance has been dropped. 

• When removing the adapter from the wall socket, never pull on the power cord. 
• Children do not recognise the dangers that may occur when operating electrical 

appliances.  Therefore, keep children away from such appliances. 
• Do not attempt to remove any parts of the housing nor insert any metal objects into 

the appliance. 
• To prevent damage to the power cord, do not let it pass over sharp corners or 

edges. 
• Do not allow the power cord or the appliance to get into contact with hot surfaces 

and do not position it near open flames. 
• Do not attempt to charge any other appliance with the supplied adapter. 
• Do not operate the appliance without the filter (7). 
• Do not obstruct the ventilation slots (6) during operation.  
• WARNING: To prevent damage to the appliance, never use it to pick up hot or 

burning material, or sharp or pointed objects (egg needles, nails). 
• Always remove the vacuum cleaner from its stand (9) before use. 
 
BASE STAND AND CHARGING UNIT 
• The stand (9) is designed for storing and charging the appliance at the same time. 
• Make sure the stand is placed near a power outlet. 
 
CHARGING 
• The unit can be charged by placing it into the stand (9).  Do not attempt to charge 

any other appliance with this stand. 
• Connect the adapter (10) to a suitable outlet. 
• Before using the vacuum cleaner for the first time, the battery must be charged for 

a minimum period of 14 hours. 
• Switch the appliance off.  Insert the cleaner into the stand.  Make sure the charging 

pin (11) is properly inserted into its socket (5).  
• During storing, the indicator light will be on. The light will remain on as long as the 

cleaner stays correctly in the stand. 
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OPERATION INSTRUCTIONS 
• Charge the unit as described in the section 'Charging'. 
• Remove the vacuum cleaner from its base stand by lifting it vertically.  For 

operation, set the On/Off switch (2) to the position 
• EIN/ON Hold the vacuum cleaner with the nozzle facing downwards. 
• Once the suction power begins to reduce, place the unit in the base stand for 

recharging. 
 
TO EMPTY THE DUST CONTAINER 
• The dust filter (7) must be cleaned after each use. 
• Press the locking switch (1) and remove the front part of the vacuum cleaner.  

Remove the dust filter carefully and clean it.  Empty the front part of the 
appliance. 

• Replace the dust filter in the unit. 
• Join the two parts of the cleaner together again.  Once the lower part is inserted, 

the upper part will lock into place easily. 
 
CLEANING AND MAINTENANCE 
• Always remove the appliance from the base stand before cleaning, and make sure 

it has been allowed to cool down completely after use. 
• The housing of the appliance may be wiped with a damp cloth. 
• Do not use abrasives or harsh cleaning solutions. 
• To avoid the risk of electric shock, do not clean the charging unit with water and 

never immerse the appliance into water or other liquids. 
 
DISPOSAL OF THE BATTERIES  
 

The disposal of batteries, with regards to the separation of trash, should be done as 
follows. Open the lid on the housing of the rechargeable vacuum cleaner. You can 
now take the batteries out of the appliance and disconnect the 2 cables. The batteries 
can then be delivered to the nearest collecting station for used batteries.  
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 ده روش استفا
. گفته شد، شارژ كنيد"شارژكردن"دستگاه را، آن گونه كه در بخش•
"روشـن"را روي موقعيـت)2(خاموش/براي كار با دستگاه، كليد روشن ). عمودي بلند كنيد(جارو را از روي استند بر داريد•

. قرار دهيدEIN/ONيا
سري مكنده• و در دست بگيريداش رو به پايين است، نگه داري جارو را، در حالي كه .د
مي• . يافت، دوباره جارو را براي شارژشدن بر روي استند قرار دهيد همين كه توان مكش داشت كاهش

 كردن خاكروبه براي خالي
مي)7(فيلتر گردوغبار• . بايد، پس از هر بار استفاده، تميز كرد را
ف)1(چفت• و سپس و قسمت جلويي جارو را در آوريد قسمت جلـويي.و تميز كنيد دقت بيرون آوريد يلتر را به را فشار دهيد

. دستگاه را خالي كنيد
سر• . جايش قرار دهيد فيلتر گردوغبار را
بههمين كه قسمت پايين. دو قسمت جارو را دوباره به هم وصل كنيد• آساني در جـايش چفـتي را وارد كرديد، قسمت بالايي

. خواهد شد

و نگه  داري تميزكاري
ا• برپيش و مطمئن شويد كه، پس از استفاده، كاملاً خنك شده باشدز تميزكاري، هميشه دستگاه را از روي استند . داريد
مي• نم توان با پارچه بدنة دستگاه را . دار پاك كرد اي
. هاي سايا استفاده نكنيد ها يا شوينده از حلال•
آب براي جلوگيري از خطر برق• و هرگز آن را در آب فرو نبريدگرفتگي، بخش شارژكننده را با . تميز نكنيد

ها دورانداختن باتري
و تفكيك زباله باتري مي ها را، با توجه به جداسازي .بايد همانند زير دور انداخت ها،

ق اكنون باتري. درپوش يا پوشش روي بدنة جاروشارژي را باز كنيد و دو سـيم مربـوط بـه بـاتري را  طـع ها را از دستگاه در آوريـد
مي سپس باتري. كنيد) جدا( در. تـان تحويـل دهيـد ترين مركز جداسازي يا بازيافـت زبالـه در محـل زنـدگي توانيد به نزديك ها را

.زيست آسيب خواهد رسيد هاي عادي، به محيط لاي زباله ها در لابه صورت دورانداختن باتري
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:در موارد زير، دستگاه را به كار نيندازيد•
و مـنظم سيم را بـه. ديدگي داشتند هايي از آسيب، دوشاخه، يا سيم برق دستگاه، نشانه جارو، شارژكننده-1 طـور مرتـب

.وارسي كنيد
.دستگاه زمين افتاده بود-2

.از پريز، هرگز سيم را نكشيد؛ دوشاخة آن را بكشيد) آداپتور(به هنگام درآوردن سازگاركننده•
و دستگاه. ندارندكودكان از خطرهاي كاركردن با وسايل برقي آگاهي• . ها دور نگه داشت از اين رو، بايد آنها را از اين وسايل
را سعي نكنيد دستگاه را باز كنيد يا قطعه• را(اي را از آن جدا كنيد يا چيزي در آن فـرو كنيـد؛ خطـر) به ويژه چيزي فلـزي

.گرفتگي وجود دارد برق
هاي تيز يا اشياي نوك تيز بگذرد يا در تماس بـا آنهـا قـرار از لبهديدن سيم برق، نگذاريد كه سيم گيري از آسيب براي پيش•

.بگيرد
و آنها را در نزديكي شعلة آتش قرار ندهيد• .نگذاريد دستگاه يا سيم برق آن با سطوح داغ تماس پيدا كند
.سعي نكنيد هيچ وسيلة ديگري را با شارژكنندة اين دستگاه شارژ كنيد•
.ه كار نيندازيدب)7(دستگاه را بدون فيلتر•
و نبنديد)6(هاي تهويه در طي كار با دستگاه، شكاف• . را مسدود نكنيد
و كبريت نيم(ديدن دستگاه، هرگز از آن براي برداشتن مواد داغ يا سوزان براي جلوگيري از آسيب: هشدار• سـوز، مثلاً سيگار

و نوك...)  . استفاده نكنيد...) يخ،مسوزن،(دار يا اشياي تيز
.جدا كنيد) پايه(پيش از استفاده، هميشه جارو را از استند•

و بخش شارژكننده) پايه(استند
و نگه براي جمع)9(استند• و شارژكردن همزمان دستگاه طراحي شده است كردن .داري
مي• . دهيد مطمئن شويد كه استند را در نزديكي يك پريز قرار

 شارژكردن
مي• .سعي نكنيد چيزي ديگر را با اين استند شارژ كنيد. شارژ كرد)9( ادن آن بر روي استندتوان با قرارد دستگاه را
(آداپتور(سازگارساز• . را به پريزي مناسب بزنيد)10)
. ساعت شارژ كرد14پيش از استفاده از جارو براي نخستين بار، باتري را بايد به مدت حداقل•
اس• بخـش اتـصال بـه(درسـت وارد سـوكت)11(ببينيـد خـار شـارژكننده. تند كنيـد دستگاه را خاموش كرده، جارو را وارد

.شده باشد))5(شارژكننده 
 در حال شارژشدن است يا روي استند قرار دارد، چراغ نشانگر روشن خواهد بود و، تا زمـاني كـه درسـت در طي مدتي كه دستگاه

.روي استند قرار گرفته باشد، روشن خواهد ماند
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 مشتري گرامي،
از گونـه آسـيب براي جلوگيري از هـر و نامناسـب از دسـتگاه، پـيش ديـدگي يـا خطـر ناشـي از اسـتفادة نادرسـت

به به . دقت بخوانيد كارانداختن آن، اين دفترچة راهنما را

 اجزاي اصلي
 چفت-1
 خاموش/كليد روشن-2
د-3  نشانگر (LED)يودي چراغ
 دسته-4
 بخش اتصال به شارژكننده-5
 هاي تهويه شكاف-6

 فيلتر گردوغبار-7
سريِ مكنده-8
) دارنده پاية نگه(استند-9

 (AC)برق متناوب) آداپتور(سازگاركننده-10
 خارِ شارژكننده-11

.توان جارو كرد با اين دستگاه، اشياي خيس را نيز مي

 هشدارهاي مهم ايمني
شده در برچسب اطلاعات دسـتگاه يـا خـود بدنـة داده تان با ولتاژ نشان از دستگاه، ببينيد كه ولتاژ برق منزل پيش از استفاده•

.دستگاه يكي باشد
ــست• ــب ني ــنعتي مناس ــا ص ــاري ي ــد تج ــراي مقاص و ب ــده ــي ش ــانگي طراح ــاي خ ــراي كاربرده ــا ب ــتگاه تنه ــن دس . اي

ي ديدگي در صورت بروز آسيب هـا، توليدكننـده يـا عامـل فـروش نكـردن دسـتورالعملا رعايـت هاي ناشي از كاربرد نامناسب
.مسئوليتي بر عهده نخواهد داشت

مي. ها را براي ارجاعات بعدي نزد خود نگه داريد لطفاً اين دستورالعمل• اي اگر دستگاه را به شخص ديگري راندهيد،  دفترچـه
.نيز بايد همراه دستگاه باشد

ق• و مايعات و آن را در آب يا مايعات ديگر فرو نبريددستگاه را در معرض آب .رار ندهيد
پس اگر دستگاه به هر صورتي خيس شد، توصيه مي از كنيم كه آن را به يكي از مراكز مجاز خدمات ازفروش فلر ببريـد تـا، پـيش

.تان چك كنند استفادة دوبارة شما، آن را براي
هر• و جلوگيري از و تأييدشـده انجـام گونه خطري، براي رعايت مقررات ايمني  تعميرات لوازم برقي را بايد افراد يا مراكز مجاز

اگر لازم بود، لطفـاً دسـتگاه را بـه فروشـنده ارجـاع دهيـد تـا.در مورد تعويض سيم برق دستگاه نيز همين طور است. دهند
.تان رفع كند مشكل را براي

 PERSIANفارسي




